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Zastosowanie

s Wzmacniacz separujgcy do transmisji binarnych sygnatéw przetgczajacych
= Wejscie do podigczenia czujnikéw z sygnatem dwustanowym NAMUR
(EN60947-5-6) i stykow bezpotencjatowych lub stykéw z obwodami
rezystancyjnymi
= 3-torowa separacja galwaniczna
‘ Przeznaczony do zastosowan, w ktorych realizowana jest funkcja bezpieczenistwa
i zapewniajgca poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa funkcjonalnego do SIL 2,
| zgodnie z norma IEC61508
= Dostepny w opcji z rezystancyjnym elementem sprzegajgcym do monitorowania
elektromechanicznych stykow przetgczajacych
= Monitorowanie obwod6éw wejsciowych pod katem usterek linii, takich jak
przerwanie i zwarcie (LFD), z mozliwo$cig wylgczenia
= Za pomocg mikroprzetgcznikow mozna wybrac kierunek dziatania stykow
przekaznikowych po stronie wyjsciowej jako wyjs¢ sygnatowych (reakcja na prad
roboczy lub spoczynkowy)
s Zakres temperatur otoczenia -40 ... 60 °C (=40 ... 140 °F)

Korzysci

s Szeroki zakres napie¢ zasilajacych: 19,2 ... 253 Vae/pc

= Szeroko$¢ obudowy kompaktowej: 17,5 mm (0,69 in)

= Montaz w Strefie 2 zagroZenia wybuchem dopuszczalny w opcji z atestem Ex
= Latwe i szybkie podiaczenie elektryczne za pomoca zaciskéw wtykowych
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Funkcje i konstrukcja ukltadu pomiarowego

Opis produktu

Konstrukcja urzadzenia

Wzmacniacz separujgcy NAMUR

= Wzmacniacz separujgcy NAMUR przeznaczony jest do sterowania wylgcznikami zblizeniowymi
(wg PN-EN 60947-5-6 (NAMUR)) oraz stykami bezpotencjatowymi i mechanicznymi z
rezystancyjnymi elementami sprzegajacymi. Na wyjsciu sygnatowym kazdego kanatu znajduje sie
jeden przekaznik (zestyk przetgczny). Zasilacz pracuje w szerokim zakresie napie¢ zasilajgcych.

= Opcjonalnie urzadzenie dostepne jest w wersji z dopuszczeniem Ex przeznaczonej do sterowania
wytgcznikami zblizeniowymi zamontowanymi w strefach zagrozonych wybuchem. W tym
przypadku wraz z urzadzeniami dostarczana jest oddzielna dokumentacja Ex (XA). Przestrzeganie
instrukcji montazu i parametréw potgczen zawartych w tej dokumentacji jest obowigzkowe!

= Rezystancyjny element sprzegajacy (1 kQ / 10 kQ) jest dostepny jako wyposazenie opcjonalne i
mozna go wykorzystywac¢ do monitorowania uszkodzen przewoddw czujnikéw ze stykami
mechanicznymi. Rezystancyjny element sprzegajacy nalezy podtagczaé bezposrednio do styku
przeznaczonego do monitorowania lub w przedziale podtgczeniowym czujnika.

Zapewnienie niezawodnego
dziatania

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Wielkosci wejsciowe

Wersja Dostepna jest nastepujgca wersja:
wersja 2-kanatowa
Dane wejsciowe (bezpotencjatowe styki przetqczne z rezystancyjnym elementem sprzegajqcym do podtgczenia
wytqcznikow zblizeniowych NAMUR (IEC/EN 60947-5-6))
Punkty przetgczania Blokada: < 1,2 mA Wykrywanie uszkodzen Przerwanie linii:
Przewodzenie: > 2,1 mA | linii 0,05 mA <Iy<0,35mA
Zwarcie:
100 Q < Regyjnix < 360 Q
Prad zwarcia ~8 mA Napiecie jatowe ~ 8 Vpc
Histereza przetaczajgca <0,2 mA
Wielkosci wyjsciowe
Parametry wyjscia Parametry wyjscia przekaznikowego
przekaznikowego ) i . . .
Wersja styku 1 styk przetaczny na kanat | Trwato$¢ mechaniczna 107 cyKli przelgczania
Maksymalne napiecie/ 250 Vpe (2 A) /120 Ve | Zalecane minimalne 5V/10mA
prad przetgczania (0,2 A) /30 Vpc (2 A) obcigzenie
Maksymalna obcigzalno$¢ | 500 VA Czestotliwo$¢ przetaczania | < 20 Hz
stykow (bez obcigzenia)
Materiat stykow AgSn02, twarde ztocenie | Sposob dziatania Prad roboczy lub
spoczynkowy
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Sygnalizacja alarmu

Reakcja wyjscia w przypadku wystgpienia alarmu

Jesli wigczono wykrywanie btedéw linii i linia do
czujnika jest odtgczona lub zwarta, przekaznik odtgcza
napiecie w taki sposob, ze wyjscie przechodzi w tryb
bezpieczny, nieprzewodzacy.

Przerwa w obwodzie na wejsciu

0,05 mA < Iy < 0,35 mA

Zwarcie w obwodzie na wejsciu

100 Q < Ry < 380 Q

Podtaczenie w strefie
zagrozonej wybuchem

Patrz dotgczone instrukcje dot. bezpieczenstwa Ex (XA)

Separacja galwaniczna

Wejscie / wyjscie

Wartos¢ maksymalna wg EN 60079-11
375V

Wejscie / zasilanie

Wartos¢ maksymalna wg EN 60079-11
375V

Zasilanie

Przyporzadkowanie zaciskow

Skré6cona instrukcja podtaczenia elektrycznego

Out

Ch1
14 11 1

24..230V
AC/DC
12 L N

Ch2
2 14 1

AD043438

1 Przyporzqdkowanie zaciskéw RLN42
Napiecie zasilania Zasilanie modutéw: 24 ... 230 V¢ pc poprzez zaciski 1.11 1.2.
Najwazniejsze parametry Zasilanie
podiaczenia elektrycznego — — -
Zakres napiecia zasilania | 24 ... 230 Ve/pe (-20% /| Maksymalny pobér pradu | < 80 mA (230 V)
+10%, 0/50/60 Hz) <42 mA (24 Vi)
Strata mocy <13W Pobér mocy <1,1W
Zaciski Typ zacisku Typ przewodu Przekréj przewodu
Sztywny lub gietki
(Dtugos$c¢ odizolowana = 0,2 ...2,5mm? (24 ... 14 AWG)
Zaciski srubowe 7 mm (0,28 in)
Moment dokrecenia: minimalny 0.5
Nm/maksymalny 0.6 Nm Gietki zakonczony tulejkami
kablowymi (bez koszulki izolacyjnej | 0,25 ... 2,5 mm? (24 ... 14 AWG)
z tworzywa lub z koszulka)
4
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Typ zacisku Typ przewodu Przekréj przewodu
Sztywny lub gietki
(Dtugosc¢ odizolowana = 0,2 ...2,5mm? (24 ... 14 AWG)
10 mm (0,39 in)

Zaciski sprezynowe

Gietki zakonczony tulejkami
kablowymi (bez koszulki izolacyjnej
z tworzywa lub z koszulkg)

0,25 ... 2,5 mm? (24 ... 14 AWG)

Parametry metrologiczne

Czas odpowiedzi

Po zmianie stanu na wejéciu, wyjscie przechodzi w tryb bezpieczny w < 40 ms.

Warunki pracy: montaz

Miejsce montazu

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na szynach DIN 35 mm (1,38 in) zgodnie z PN-EN 60715
(TH35).

Obudowa urzadzenia zapewnia podstawowg izolacje od sasiednich urzadzen dla 300 Veff. Jezeli obok
siebie zamontowanych jest kilka urzadzen, nalezy to uwzglednic i w razie potrzeby zapewnié¢
dodatkowg izolacje. Jezeli sgsiednie urzadzenie posiada rowniez podstawowsg izolacje, dodatkowa
izolacja nie jest wymagana.

NOTYFIKACJA

» W przypadku stosowania przetwornika w strefach zagrozonych wybuchem nalezy przestrzega¢
wartosci granicznych podanych w odpowiednich certyfikatach i dopuszczeniach.

Montaz urzadzen na szynie
DIN

Urzadzenie mozna zamontowac na szynie DIN w dowolnym potozeniu (poziomym lub pionowym)
bez koniecznosci zachowania odstepu bocznego od sgsiednich urzgdzen. Do montazu nie sg
konieczne zadne specjalne narzedzia. Do zamocowania urzadzenia na szynie DIN zaleca sie
stosowanie wspornikow koricowych (typu "WEW 35/1"lub podobnych) .

Warunki pracy: sSrodowisko

Wazne warunki otoczenia

Zakres temperatury -40...60°C Temperatura sktadowania | -40 ... 80°C
otoczenia (=40 ... 140°F) (-40 ... 176 °F)
Stopien ochrony IP 20 Kategoria przepieciowa I

10 ... 95 % bez
kondensacji

Stopien zanieczyszczenia | 2 Wilgotnosé

Wysoko$¢ (n.p.m.) <2000m (6562 ft)

Odpornos¢ na wstrzasy i
drgania

Odpornos¢ na drgania wg DNVGL-CG-0339: 2015 i DIN EN 60068-2-27
Urzadzenie do montazu na szynie DIN: 2 ... 100 Hz dla"0.7g" (zwykte naprezenia wibracyjne)

Odpornos¢ na wstrzasy wg KTA 3505 (proba udarowa wg rozdziatu 5.8.4)

Kompatybilnos$é
elektromagnetyczna (EMC)

Odpornos¢ na zaktécenia zgodna z normg EN 61000-6-2
Emisja zaktocen zgodna z normg EN 61000-6-4
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Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary Wymiary w mm (calach)

Skrzynka zaciskowa do montazu na szynie DIN

B

&

R

)
(\\\Hﬁ

WWL

100 (3.94)
i

A0044417

Szeroko$¢ (B) x dtugosé (L) x wysokosé (H) (z zaciskami): 17,5 mm (0,69 in) x 116 mm (4,57 in) x
107,5 mm (4,23 in)

Masa Urzadzenie z zaciskami (warto$ci zaokraglone w gére):

Okoto 140 g (4,94 oz)

Kolor Jasnoszary

Materiaty Wiszystkie zastosowane materiaty sg zgodne z dyrektywg RoHS.
Obudowa: poliweglan (PC); klasa palnosci wg UL94: V-0
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Wyswietlacz i elementy obstugi

A0043446

®

2 Wyswietlacz i elementy obstugi

Zacisk srubowy lub sprezynowy

Zielona dioda LED "On", zasilanie

Czerwona dioda LED "LF1", biqd linii przewodu czujnika 1
Czerwona dioda LED "LF2", biqd linii przewodu czujnika 2
Z6tta dioda LED "OUT1", przekaznik statusu 1

Z6tta dioda LED "OUT2", przekaznik statusu 2
Mikroprzetqczniki 1...4

Uchwyt do montazu na szynie DIN

W NN WN

Obstuga lokalna

Ustawienia sprzetowe / konfiguracja

ﬂ Wiszelkie ustawienia urzadzenia realizowane za pomocg mikroprzetgcznikéw mozna
wykonywac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtgczone od napiecia.

Sposdb dziatania

Mikroprzetgczniki stuzg do wyboru sposobu dziatania urzadzenia (reakcja na prad roboczy lub
spoczynkowy) oraz wigczenia lub wytgczenia wykrywania uszkodzen linii.

Mikroprzetgcznik 1 = kanat 1; Mikroprzetgcznik 3 = kanat 2

Fabrycznie wszystkie mikroprzetgczniki sa ustawione w pozycji T"
= [ = normalny sposéb dziatania (reakcja na prad roboczy)
= [[ = odwrdcony sposdb dziatania (reakcja na prad spoczynkowy)

Wykrywanie uszkodzen linii

Mikroprzetacznik 2 = kanat 1; Mikroprzetgcznik 4 = kanat 2

[ = Wykrywanie uszkodzen linii wylgczone - niedopuszczalne dla zastosowan w systemach
realizujacych funkcje bezpieczenstwa!

[ = Wykrywanie uszkodzen linii wigczone

W przypadku wystapienia btedu linii przekaznik przestaje by¢ zasilany i czerwona dioda LED "LF"
miga (NE 44).

NOTYFIKACJA

Nieprawidlowe wykrywanie btedéw

» W przypadku bezpotencjatowych stykéw przetgcznych wykrywanie btedéw linii (LF) nalezy
wytgczy¢ lub podiaczy¢ obwod rezystancyjny (1 kQ/10 kQ) bezposrednio do styku . (B Patrz
sekcje "Skrocona instrukcja podtgczenia elektrycznego' i "Akcesoria" w instrukeji obstugi)
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Matryca logiczna, 2-kanaty

Czujnik na wejsciu Obwod | Mikroprzetacznik Mikroprzelacznik | Wyjscie Kontrolka LED | Dopuszcz
wejscio Kanat 1 Kanat 2 Styk alne dla
wy przekaz zastosow

nika anw
systemac
h
realizujac
ych
funkcje
bezpiecze
nstwa
Przelacz | Styki z NAMUR | Status |1 2 3 4 Zestyk | Zestyk NC | OUT LF
nik rezystancyjn NO (normalni | Swieci | $wieci
ymi (normal | e na zétto | na
elementami nie zamkniet czerwon
sprzegajacy otwarty |y) o
mi )
Otwarty | Otwarty Blokada | OK I I I I Otwarty | Zamkniety Nie
Zamknie | Zamkniety Przewod | OK I I I I Zamknie | Otwarty | X Nie
ty zenie ty
Otwarty | Otwarty Blokada | OK II I II I Zamknie | Otwarty | X Nie
ty
Zamknie | Zamkniety Przewod | OK II I II I Otwarty | Zamkniety Nie
ty zenie
Otwarty Blokada | OK I II I II Otwarty | Zamkniety Tak
Zamkniety Przewod | OK I II I I Zamknie | Otwarty | X Tak
zenie ty
Dowolny stan | Dowolny | Przerwa |1 II I II Otwarty | Zamkniety X Tak
stan nie
przewod
u
Dowolny stan | Dowolny | Zwarcie |1 I I I Otwarty | Zamkniety X Tak
stan
Otwarty Blokada | OK I I I I Zamknie | Otwarty X Tak
ty
Zamkniety Przewod | OK II II II I Otwarty | Zamkniety Tak
zenie
Dowolny stan | Dowolny | Przerwa |II II II II Otwarty | Zamkniety X Tak
stan nie
przewod
u
Dowolny stan | Dowolny | Zwarcie |II I I I Otwarty | Zamkniety X Tak
stan
Kody zamoéwieniowe
Szczegdtowe informacje dotyczace zamawiania przyrzagdu mozna uzyska¢ w najblizszym biurze
handlowym, ktére mozna znaleZ¢ na stronie www.addresses.endress.com lub w Konfiguratorze
produktu na stronie www.endress.com :
1. Klikna¢ Corporate
2. Wybrac¢ kraj
3. Klikng¢ Produkty
4. Wrybra¢ produkt, korzystajgc z filtrow i pola wyszukiwania
5. Otworzy¢ strone internetowg produktu
8 Endress+Hauser
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Przycisk Konfiguracja, znajdujacy sie na prawo od zdjecia, otwiera Konfigurator produktu.

ﬂ Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu
= Najnowsze dane konfiguracji
» Bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczacych punktu pomiarowego takich jak: zakres
pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu
= Automatyczna weryfikacja kryteriéw wykluczenia
= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub Excel
s Mozliwosc ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress+Hauser

Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe informacje
oraz kody zaméwieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser lub w na stronie
produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

Akcesoria stosowane w
zaleznosci od wersji
urzadzenia

Typ Kod zaméwieniowy

Rezystancyjny element sprzegajacy, 1KQ/10KQ (x 1) 71505353

Akcesoria do obstugi i
diagnostyki

Akcesoria Opis

Konfigurator Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu

= Najaktualniejsze dane konfiguracyjne

= Zaleznie od wersji przyrzadu: bezposrednie wprowadzenie informacji

dotyczacych punktu pomiarowego, takich jak zakres pomiarowy lub jezyk obstugi

Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczen

Automatyczne tworzenie kodu zaméwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF

lub Excel

= Mozliwos¢ ztozenia zamoéwienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress
+Hauser

W konfiguratorze na stronie Endress+Hauser: www.endress.com -> Nacisng¢
przycisk "Corporate" -> wybrac kraj -> nacisnag¢ przycisk "Produkty" -> wybra¢
produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania -> otworzy¢ strone produktu ->
przycisk "Konfiguracja" z prawej strony zdjecia produktu powoduje otwarcie
konfiguratora produktu.

Akcesoria Opis

WwWeM Zarzadzanie cyklem zycia instalacji

Platforma W@M oferuje bogatg game aplikacji obstugujacych proces od
planowania do montazu, uruchomienia i obstugi przyrzagdéw pomiarowych.
Wszystkie informacje dotyczace danego przyrzadu, jak np. status, dokumentacja i
czesci zamienne, sg dostepne dla kazdego urzadzenia przez caty cykl zycia.
Aplikacja zawiera juz dane Panstwa urzadzen Endress+Hauser. Endress+Hauser
zajmuje sie réwniez utrzymaniem i aktualizacjg bazy danych.

W@M jest dostepny:
Ze strony internetowej: www.endress.com/lifecyclemanagement

Certyfikaty i dopuszczenia

ﬂ Dostepne dopuszczenia, patrz Konfigurator na stronie produktowej danego urzadzenia:
www.endress.com - (wyszukiwanie po nazwie urzadzenia)

Znak CE

Wyrob spetnia wymagania zharmonizowanych norm europejskich. Jest on zgodny z wymogami
prawnymi dyrektyw UE. Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym
poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

Endress+Hauser



https://www.endress.com
http://www.endress.com/lifecyclemanagement

RLN42

Bezpieczenstwo
funkcjonalne

Opcjonalnie dostepne jest urzgdzenie w wersji SIL. MoZe by¢ ono stosowane w systemach
realizujgcych funkcje bezpieczenstwa zgodnie z norma IEC 61508 do SIL 2.

Informacje dotyczace zastosowania urzadzenia w systemach realizujgcych funkcje
bezpieczenstwa zgodnie z normg PN-EN 61508 podano w instrukeji dotyczacej bezpieczenstwa
funkcjonalnego FY01035K.

ﬂ Zabezpieczenie przed modyfikacjami:

Poniewaz nie jest mozliwe odtgczenie elementéw obstugi (przyciskow i mikroprzetgcznikow), do
zastosowania w aplikacjach SIL wymagana jest zamykana szafa sterownicza. Szafa musi by¢
zamykana na klucz. Zwykty klucz do szafki elektrycznej jest w tym przypadku niewystarczajgcy.

Dokumentacja

Wymienione ponizej dokumenty mozna pobra¢, korzystajac z zaktadki Do pobrania” na stronie
internetowej Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej lub zeskanowaé kod QR z tabliczki znamionowej

Skrécona instrukcja obstugi
(KA)

Umozliwia szybki dostep do gléwnej wartosci mierzonej
Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje od odbioru dostawy do
pierwszego uruchomienia.

Instrukcja obstugi (BA)

Opis wszystkich parametréw przyrzadu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych etapach
cyklu zycia urzadzenia: od identyfikacji produktu, odbioru dostawy i sktadowania, przez montaz,
podigczenie, obstuge i uruchomienie, az po wykrywanie i usuwanie usterek, konserwacje i utylizacje.

Instrukcje dot.
bezpieczenstwa Ex (XA)

W zaleznosci od wersji urzadzenia, wraz z nim dostarczane sg wymienione nizej instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa Ex (XA). Stanowig one integralng cze$¢ instrukeji obstugi.

ﬂ Oznaczenie tej dokumentacji jest podane na tabliczce znamionowej przyrzadu.

Dokumentacja uzupelniajaca

W zalezno$ci od zamoéwionej wersji dostarczana jest dodatkowa dokumentacja: nalezy zawsze $cisle
przestrzegac¢ wskazéwek podanych w dokumentacji uzupetniajgcej. Dokumentacja uzupetniajgca
stanowi integralng cze$¢ dokumentacji przyrzadu.

10

Endress+Hauser


https://www.endress.com/deviceviewer




71545922

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £71]

People for Process Automation



	Spis treści
	Funkcje i konstrukcja układu pomiarowego
	Opis produktu
	Zapewnienie niezawodnego działania

	Wielkości wejściowe
	Wersja
	Dane wejściowe

	Wielkości wyjściowe
	Parametry wyjścia przekaźnikowego
	Sygnalizacja alarmu
	Podłączenie w strefie zagrożonej wybuchem
	Separacja galwaniczna

	Zasilanie
	Przyporządkowanie zacisków
	Napięcie zasilania
	Najważniejsze parametry podłączenia elektrycznego
	Zaciski

	Parametry metrologiczne
	Czas odpowiedzi

	Warunki pracy: montaż
	Miejsce montażu
	Montaż urządzeń na szynie DIN

	Warunki pracy: środowisko
	Ważne warunki otoczenia
	Odporność na wstrząsy i drgania
	Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC)

	Budowa mechaniczna
	Konstrukcja, wymiary
	Masa
	Kolor
	Materiały

	Wyświetlacz i elementy obsługi
	Obsługa lokalna
	Matryca logiczna, 2-kanały

	Kody zamówieniowe
	Akcesoria
	Akcesoria stosowane w zależności od wersji urządzenia
	Akcesoria do obsługi i diagnostyki

	Certyfikaty i dopuszczenia
	Znak CE
	Bezpieczeństwo funkcjonalne

	Dokumentacja
	Skrócona instrukcja obsługi (KA)
	Instrukcja obsługi (BA)
	Instrukcje dot. bezpieczeństwa Ex (XA)
	Dokumentacja uzupełniająca


